
SHOWER ARM WITH FLANGE
BRAZO DE DUCHA CON BRIDA

1. Remove the existing shower head assembly from the ceiling. Apply one 
 or two wraps of thread seal tape in a clockwise direction around the threads 
 on the shower arm. 
 Retire el conjunto de cabezal de ducha existente del techo. Aplique una o
 dos vueltas de cinta selladora para roscas en en dirección de las manecillas
 del reloj alrededor de las roscas del brazo de la ducha.
2. Thread the shower arm into the pipe. Tighten until the shower arm is 
 securely attached.
 Enrosque el brazo de la ducha en la tubería. Apriete hasta que el brazo de
 la ducha esté bien sujeto.

3. Slide the flange on the shower arm with the open side facing the wall. 
 Deslice la brida del brazo de la ducha con el lado abierto hacia la pared.
4. Tighten the set screw onto the flange using the allen wrench. Attach the 
 shower head to the shower arm.
 Apriete el tornillo de fijación en la brida con la llave Allen. Conecte el 
 cabezal de la ducha al brazo de la ducha.

CARE AND CLEANING
Clean periodically with a soft cloth. Avoid abrasive cleaners, steel wool, and 
harsh chemicals as these will dull the finish and void your warranty.
CUIDADO Y LIMPIEZA
Limpie periódicamente con un paño suave. Evite los limpiadores abrasivos, 
la lana de acero y los productos químicos agresivos, ya que opacarán el 
acabado y anularán la garantía.
LIMITED LIFETIME WARRANTY
If the product fails due to defect in materials or workmanship at any time 
during the life of this product, the manufacturer will replace it free of charge, 
postage paid attheir option. Simply contact customer service at 
1-866-389-8827, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday. for replacement 
information. You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit 
www.lowespartsplus.com. This warranty does not cover products which 
have been abused, altered,damaged, misused, cut or worn. The 
manufacturer disclaims all other implied or expressed warranties including 
all warranties of merchantability and/or fitness for a particular purpose. As 
some states do not allow exclusions or limitations on an impliedwarranty, 
the above exclusions and limitations may not apply. This warranty 
givesyou specific legal rights, and you may have other rights that vary 
from state to state.
GARANTÍA LIMITADA DE POR VIDA
Si este artículo falla debido a un defecto en el material o la mano de obra 
en cualquier momento durante su vida útil, el fabricante lo reemplazará sin 
cargos y con el franqueo pagado a su discrecíon. Las consultas sobre 
reclamos por garantías se pueden hacer al 1-866-389-8827, de lunes a 
domingo de 8:00 a.m. a 8:00 p.m., hora estándar del Este. También puede 
contactarnos en partsplus@lowes.com o visitar www.lowespartsplus.com. para 
obtener más información sobre repuestos. Esta garantía no cubre productos 
que hayan sufrido abuso, modificación, daños, uso inapropiado, corte o 
desgaste. El fabricante rechaza todas las demás garantías explicitas o 
implícitas, lo que incluye todas las garantías de comerciabilidad e idoneidad 
para un fin en particular. Debido a que algunos estados no permiten 
exclusiones o limitaciones en una garantía implícita, las exclusiones y 
limitaciones anteriores puede que no apliquen en su caso. Esta garantía le 
ofrece derechos legales especificos, pero usted puede tener otros 
derechos que varían según el estado.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

TOOLS REQUIRED/HERRAMIENTAS NECESARIAS:

Allen wrench (included)
Llave Allen (incluida)

Thread sealant tape 
(sold separately)

Cinta selladora para roscas
(se vende por separado)
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PROJECT SOURCE and logo design are trademarks 
or registered trademarks of LF, LLC. All rights reserved.

PROJECT SOURCE y el diseño del logotipo son marcas 
comerciales o marcas registradas de LF, LLC. Todos los 
derechos reservados.  

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store, call our customer service 
department at 1-866-389-8827, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday. 

You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com. 
¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro Departamento de 
Servicio al Cliente al 1-866-389-8827, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estándar del Este. 
También puede ponerse en contacto con nosotros en partsplus@lowes.com o visitar 
www.lowespartsplus.com.  


